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PARTE TERZA

TROISIEME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Graduatoria finale del concorso pubblico, per titoli ed
esami, per ’assunzione a tempo indeterminato di 16 vi-
gili del fuoco (categoria B — posizione B2), nell’ambito
dell’organico del personale professionista del Corpo val-
dostano dei Vigili del fuoco.

APPROVATA CON PD N. 3694 IN DATA 30.06.2025

PRESIDENZA DELLA REGIONE

AVIS DE CONCOURS
PRESIDENCE DE LA REGION

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et épreu-
ves, en vue du recrutement, sous contrat a durée indéter-
minée, de seize sapeurs-pompiers (catégorie B/position
B2), au sein du Corps valdétain des sapeurs-pompiers
(sapeurs-pompiers professionnels).

La présente liste d’aptitude a été approuvée par I’acte du
dirigeant n° 3694 du 30 juin 2025.

POSIZ. CANDIDATO PUNTI
RANG CANDIDAT POINTS
1 GAGLIANONE JACOPO** 93,000
2 ANTONIN LORENZO* 88,670
3 GRAPPEIN DANIEL 88,670
4 BOSIO-MALACRIDA AARON* 88,330
5 SARRIOD D'INTROD JEAN-MARC* 88,330
6 PJOLLAJ ARMANDO 88,330
7 AMBROSI MARCO* 88,000
8 VOYAT MATTIA** 88,000
9 MORANDI YANNICK ** 88,000
10 DI GIOVANNI RUBEN* 87,670
11 VUILLERMOZ MATTEQ** 87,670
12 SEDRAN REMY * 87,000
13 BORRE DAVIDE* 87,000
14 COMAI OLIVIER** 87,000
15 VERDUCI GIUSEPPE*** 79,000
16 DE MARCO SIMONE*** 73,330
17 PARISI YANNICK* 87,000
18 ZORZATO RICHARD* 87,000
19 REGAZZONI LUCA 87,000
20 RICCI SIMONE* 86,670
21 LOMBARD FRANCESCO* 86,670
22 MELIS SIMONE* 86,670
23 PEANI GIANLUCA* 86,670
24 RIVIELLO ANDREA* 86,670
25 PHILIPPOT ANDRE 86,670
26 CURTAZ GERARD* 86,330
27 MONTROSSET ERWIN* 86,330
28 SANTARELLI DAVIDE*/** 86,330
29 TRIGLIA EROS*/** 86,330
30 GEMELLI SIMONE* 86,330
31 PERALDO GIACOMO*/** 86,330
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32 BUSSANI LUCA 86,330
33 BIANQUIN MATTHIEU*/** 86,000
34 VERRAZ MATTEO FELICE* 86,000
35 NAVILLOD AXEL* 86,000
36 URONI MAXIME* 86,000
37 BIANQUIN JEROME* 86,000
38 FALCONERO STEFANO* 86,000
39 MARTINET LEON 86,000
40 DELEONARD MATTIA* 85,670
41 RONCO MAURIZIO* 85,670
42 PISON NICOLO'* 85,670
43 PERRIER MICHEL*/** 85,670
44 CHATRIAN LOUIS JOSEPH* 85,670
45 ZANI ALESSANDRO** 85,670
46 DEVAL MICHEL* 85,330
47 REAL JEREMIE* 85,330
48 ZANON NICOLA* 85,330
49 COMMUNOD MATTIA* 85,330
50 CLAP ETIENNE* 85,330
51 BILLIA MAURQO*/** 85,330
52 PELLICCIONI ELVIS* 85,330
53 DROZ MATTIA*/** 85,330
54 DONZEL DENIS 85,330
55 MARCATO PIETRO* 85,000
56 TESTOLIN GILBERT* 85,000
57 FUSSAMBRI DAVIDE* 85,000
58 BONINO FEDERICO 85,000
59 CHERAZ DAVID*/** 84,670
60 ARLIAN MATTEO* 84,670
61 TAMONE SAMUELE*/** 84,670
62 TORO CHARLOTTE* 84,670
63 CORNERO MATTIA 84,670
64 MAGUET YORA* 84,330
65 RASO CHRISTIAN 84,330
66 SCARFONE SAMY * 84,000
67 BISI MATTIA* 84,000
68 CHATRIAN JULIEN*/** 84,000
69 MENABREAZ THIERRY 84,000
70 BOSINI MANUEL#*/** 83,330
71 BOSONIN FEDERICO* 83,330
72 MARCOZ MANUEL*/** 83,330
73 LONGHI CEDRIC** 83,330
74 CUC TOMMASO* 83,000
75 PIEILLER CHRISTOPHE* 83,000
76 COME ARNAUD*/** 83,000
77 GASPARD WILLY 83,000
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78 THABOR JACOPO* 82,670
79 PUPPI JULIEN* 82,670
80 MILANI LORENZO* 82,670
81 CAPOCCIA DAVIDE 82,670
82 DESSIMONE DAVIDE* 82,330
83 ANSERMIN SIMONE* 82,330
84 AVOYER FREDERIC* 82,330
85 JORDAN IVES*/** 82,330
86 CERISE ANDRE' 82,330
87 BIANQUIN LOTHAR* 82,000
88 GHIRARDO DAVIDE* 82,000
89 CONTOZ ANDRE* 82,000
90 CECCHI ERIK** 82,000
91 MASONI NICOLO' 81,670
92 SANTORO DOMENICO* 81,330
93 CHABLOZ RENE' 81,330
94 GIANSOLDATI GAEL*/** 81,000
95 ANNIBAL FEDERICO*/** 81,000
96 JUNOD SAMUELE* 81,000
97 BETEMPS SIMONE 81,000
98 PESSION DANIELE*/** 80,670
99 PANEGOS DAVIDE* 80,670
100 BORETTAZ EMIL* 80,670
101 RINDONE HERMES** 80,670
102 GIACHINO MARCO*/** 80,330
103 LEONARDO GIULIA* 80,330
104 IMPIERI JACOPO* 80,330
105 CERISE LAURENT* 80,330
106 VERRAZ YANNICK* 80,330
107 PERRIER JEAN-MARC** 80,330
108 FLORIO RICCARDO 79,670
109 DUBLANC JOEL* 79,330
110 NOUSSAN CEDRIC* 79,330
111 PRESTA ALESSANDRO** 79,330
112 BOCH MATHIEU* 78,670
113 BIGIARINI PAOLO*/** 78,670
114 TAVELLA ANDREA FLORIAN 78,670
115 VITALE SAMUELE* 78,330
116 COLOMBIN DIDIER 78,330
117 BELLAVIA ANDREA* 78,000
118 BORBEY GIANLUCA*/** 78,000
119 JUNOD GABRIEL 78,000
120 CHEVRIER XAVIER*/** 77,670
121 USEL DIEGO*/** 77,670
122 CHEILLON JEAN CLAUDE** 77,670
123 LUBERTO ERIC 77,000
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124 ZAMBON LEONARDO* 76,670

125 HENCHOZ ANDRE"*/** 76,670

126 DE GATTIS LORENZO** 76,670

127 VERMILLON PHILIPPE* 76,330

128 CHEILLON JADER 76,330

129 LONGO LUCA 76,000

130 COPPOLA FEDERICO 75,670

131 LUBERTO LORIS 75,330

132 KLOMSDORF DOMINIK* 75,000

133 BIELLER HERVE' 75,000

134 GIACHINO MATTIA** 74,000

135 BACCI SIMON 73,670

136 LILLAZ LORIS 73,330

137 MARLIER NICCOLO' 73,000

138 LI PIRA MARCO 70,670

*  Precede ai sensi dell’articolo 16 del bando: titoli che

danno luogo a preferenza

Riserva ai sensi dell’articolo 3 del bando: riserva di po-

sti per personale volontario operativo del Corpo valdo-

stano dei vigili del fuoco

*** Riserva ai sensi dell’articolo 3 del bando: riserva di po-
sti per 1 volontari in ferma prefissata delle Forze armate

ET]

ASSESSORATO BENI E ATTIVITA CULTURALI,
SISTEMA EDUCATIVO E POLITICHE PER LE
RELAZIONI INTERGENERAZIONALI

Avviso di pubblicazione bando di concorso per I’assegna-
zione di borse di studio (Assegno di studio e Contributo
Alloggio), a favore di studenti universitari iscritti, per
I’anno accademico 2024/2025, presso gli Atenei valdosta-
ni (secondo bando) o presso I’Universita degli studi di To-
rino sede di Aosta (Corso di Infermieristica), ai sensi de-
gli artt. 5 e 6 della Legge regionale 14 giugno 1989, n.30.

LA DIRIGENTE DELLA STRUTTURA POLITICHE
EDUCATIVE

rende noto

che I’Amministrazione regionale — Assessorato Beni e atti-
vita culturali, Sistema educativo e Politiche per le relazio-
ni intergenerazionali ha pubblicato un bando di concorso
per I’attribuzione di assegni di studio e contributi alloggio,
a favore di studenti universitari iscritti, per I’anno acca-
demico 2024/2025, presso gli Atenei valdostani o presso
I’Universita degli studi di Torino sede di Aosta (Corso di
Infermieristica).

Tra 1 principali requisiti di partecipazione si evidenziano i
seguenti:

* Requisiti economici:
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*  Priorité au sens de I’art. 16 de 1’avis de concours intégral

(Titres ouvrant droit a des préférences)

Poste réservé aux sapeurs-pompiers volontaires opéra-

tionnels du Corps valddtain des sapeurs-pompiers au

sens de I’art. 3 de I’avis de concours intégral

*#% Poste réservé aux volontaires engagés pour une période
préétablie au sein des forces armées au sens de ’art. 3
de I’avis de concours intégral

*%

ASSESSORAT DES ACTIVITES ET DES BIENS
CULTURELS, DU SYSTEME EDUCATIF ET
DES POLITIQUES DES RELATIONS
INTERGENERATIONNELLES

Extrait de I’avis de concours en vue de P’attribution de
bourses d’études (allocations d’études et allocations-lo-
gement) aux étudiant(e)s inscrit(e)s, au titre de ’année
académique 2024/2025, aux cours des universités valdotai-
nes (deuxiéme avis) ou au cours de soins infirmiers de I’an-
tenne d’Aoste de I’Université des études de Turin, au sens
des art. 5 et 6 de la loi régionale n° 30 du 14 juin 1989.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE « POLITIQUES
DE D’EDUCATION »

donne avis

du fait que I’Assessorat régional des activités et des biens
culturels, du systéme éducatif et des politiques des rela-
tions intergénérationnelles lance un concours pour 1’attri-
bution d’allocations d’études et d’allocations-logement
aux ¢étudiant(e)s inscrit(e)s, au titre de ’année académique
2024/2025, aux cours des universités valdotaines ou au cours
de soins infirmiers de ’antenne d’Aoste de 1’Université des
études de Turin.

Iy alieu de préciser que les étudiant(e)s doivent notamment
remplir

. des conditions économiques :
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- ISEE per le prestazioni agevolate per il diritto allo
studio universitario pari o inferiore a € 44.000,00;

* Requisiti di merito;

Il bando integrale ¢ pubblicato sul sito istituzionale della
Regione Valle d’Aosta alla voce “Bandi di concorso” al se-
guente link: https://gestionewww.regione.vda.it/istruzione/
dirittostudio/borse_universita valdostane/default i.aspx

E possibile accedere alla compilazione della Domanda on
line, attraverso 1’apposita funzionalita “Accesso al servizio”,
esclusivamente mediante 1’utilizzo delle credenziali digitali
quali SPID, CIE e CARTA NAZIONALE DEI SERVIZI +
lettore smartcard.

Il termine ultimo per I’inoltro delle istanze ¢ il giorno 10
ottobre 2025 alle ore 12:00, pena I’esclusione.

Per informazioni e chiarimenti contattare 1’Ufficio borse
di studio e finanziamenti scuole paritarie via mail all’indi-
rizzo borseunionline@regione.vda.it o telefonicamente al
0165/275856/57/58.

indicateur de la situation économique équivalente
(ISEE) relatif aux aides au droit aux études universi-
taires égal ou inférieur a 44 000 euros ;

¢ des conditions de mérite.

L’avis de concours intégral est publié sur le site institution-
nel de la Région a I’adresse https://gestionewww.regione.
vda.it/istruzione/dirittostudio/borse_universita_valdostane/
default_i.aspx, dans la section Bandi di concorso.

Les intéressé(e)s peuvent accéder au formulaire de candida-
ture en ligne par I’'un des moyens d’identification numérique
(Sistema pubblico di identita digitale — SPID, carte d’iden-
tité électronique — CIE ou, uniquement avec le lecteur de
cartes a puce, Carta nazionale dei servizi) depuis I’adresse
susmentionnée, en cliquant sur le bouton Accesso al servizio.

Les candidatures doivent étre posées au plus tard le 10 octo-
bre 2025, 12 h, sous peine d’exclusion.

Pour toute information supplémentaire, les intéressé(e)s peu-
vent contacter le Bureau des bourses d’études et des aides aux
écoles paritaires (courriel : borseunionline@regione.vda.it ;
téléphone : 01 6527 58 56 —01 6527 58 57— 01 65 27 58 58).

Avviso di pubblicazione bando di concorso per I’attribu-
zione di borse di studio (Assegno di studio e Contribu-
to alloggio) a favore di studenti universitari valdostani
iscritti a corsi universitari fuori dalla Regione — Anno Ac-
cademico 2024/2025 (artt. 5 e 6 Legge regionale 14 giugno
1989, n. 30).

LA DIRIGENTE DELLA STRUTTURA POLITICHE
EDUCATIVE

rende noto

che I’ Amministrazione regionale — Assessorato Beni e atti-
vita culturali, Sistema educativo e Politiche per le relazioni
intergenerazionali ha pubblicato un bando di concorso per
I’attribuzione di assegni di studio e contributi alloggio a
favore di studenti universitari valdostani iscritti, per 1’an-
no accademico 2024/2025, a corsi universitari fuori dalla
Regione.

Tra 1 principali requisiti di partecipazione si evidenziano i
seguenti:

* Requisiti economici:
- ISEE per le prestazioni agevolate per il diritto allo
studio universitario pari o inferiore a € 44.000,00;
* Requisiti di merito;
Il bando integrale ¢ pubblicato sul sito istituzionale della
Regione al seguente link: https://gestionewww.regione.vda.
it/istruzione/dirittostudio/borse_universita_fuori_regione/

default i.aspx

E possibile accedere alla compilazione della Domanda on
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Extrait de I’avis de concours en vue de D’attribution de
bourses d’études (allocations d’études et allocations-lo-
gement) aux étudiant(e)s valdétain(e)s inscrit(e)s, au titre
de I’année académique 2024/2025, a des cours universi-
taires hors de la Vallée d’Aoste, au sens des art. 5 et 6 de
la loi régionale n° 30 du 14 juin 1989.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE « POLITIQUES
DE L’EDUCATION »

donne avis

du fait que I’Assessorat régional des activités et des biens
culturels, du systéme éducatif et des politiques des rela-
tions intergénérationnelles lance un concours pour 1’attri-
bution d’allocations d’études et d’allocations-logement aux
étudiant(e)s valdotain(e)s inscrit(e)s, au titre de l’année
académique 2024/2025, a des cours universitaires hors de la
Vallée d’ Aoste.

Il'y alieu de préciser que les étudiant(e)s doivent notamment
remplir

* des conditions économiques :

- indicateur de la situation économique équivalente
(ISEE) relatif aux aides au droit aux études universi-
taires €gal ou inférieur a 44 000 euros ;

* des conditions de mérite.

L’avis de concours intégral est publié sur le site institutionnel
de la Région a I’adresse https://gestionewww.regione.vda.
it/istruzione/dirittostudio/borse_universita_fuori_regione/

default i.aspx.

Les intéressé(e)s peuvent accéder au formulaire de candida-
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line, attraverso 1’apposita funzionalita “Accesso al servizio”,
esclusivamente mediante 1’utilizzo delle credenziali digitali
quali SPID, CIE e CARTA NAZIONALE DEI SERVIZI +
lettore smartcard.

Il termine ultimo per ’inoltro delle istanze ¢ il giorno 10
ottobre 2025 alle ore 12:00, pena I’esclusione.

Per informazioni e chiarimenti contattare 1’Ufficio borse
di studio e finanziamenti scuole paritarie via mail all’indi-
rizzo borseunionline@regione.vda.it o telefonicamente al
0165/275856/57/58.

ture en ligne par I’'un des moyens d’identification numérique
(Sistema pubblico di identita digitale — SPID, carte d’iden-
tité électronique — CIE ou, uniquement avec le lecteur de
cartes a puce, Carta nazionale dei servizi) depuis 1’adresse
susmentionnée, en cliquant sur le bouton Accesso al servizio.

Les candidatures doivent étre posées au plus tard le 10 octo-
bre 2025, 12 h, sous peine d’exclusion.

Pour toute information supplémentaire, les intéressé(e)s peu-
vent contacter le Bureau des bourses d’études et des aides aux
écoles paritaires (courriel : borseunionline@regione.vda.it ;
téléphone : 01 6527 58 56 —01 6527 58 57— 01 6527 58 58).

UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES
GRAND-COMBIN

Avviso di revoca dell’estratto pubblicato sul Bollettino
Ufficiale regionale n. 41 del 29 luglio 2025 e pubblicazione
del nuovo estratto.

Estratto del bando di procedura selettiva unica, in forma
associata, per esami, per ’assunzione a tempo indeter-
minato di 20 collaboratori (categoria C - posizione C2),
nel profilo di geometra, da assegnare agli organici dei co-
muni del comprensorio delle Unités des Communes val-
dotaines Grand-Combin, Grand-Paradis, Mont-Emilius,
Mont-Cervin, Mont-Rose e Evancon.

L’Unité des Communes valdotaines Grand-Combin rende
noto che ¢ indetta una procedura selettiva, per esami, in for-
ma associata, per ’assunzione a tempo indeterminato di 20
collaboratori (Cat. C — Pos. C2), nel profilo di geometra, da
assegnare nell’ambito dell’organico delle Unités des Com-
munes valdotaines Grand-Combin, Grand-Paradis, Mont-
Emilius, Mont-Cervin, Mont-Rose ¢ Evangon come segue:

- 1.2 posti a tempo pieno per I’Unité des Communes val-
dotaines Grand-Combin, di cui:

- n. 1 posto da assegnare al comune di Bionaz;

- n. 1 posto da assegnare allo Sportello Unico degli
Enti Locali (SUEL), Alta Valle, con sede presso 1’U-
nité Grand-Combin.

- n. 3 posti a tempo pieno per I’Unité des Communes val-
dotaines Grand-Paradis, di cui:

- n. 1 posto da assegnare al comune di Villeneuve;
- n. 1 posto da assegnare al comune di Sarre;
- n. 1 posto da assegnare al comune di Cogne.

- n. 1 posto a tempo pieno per I’Unité des Communes
valdotaines Mont-Emilius da assegnare al comune di
Nus;

- n. 3 posti a tempo pieno per I’Unité des Communes val-
dotaines Mont-Cervin, di cui :
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UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES
GRAND-COMBIN

Avis de révocation de I’extrait publié au Bulletin Officiel
régional n° 41 du 29 juillet 2025 et publication du nouve-
au extrait.

Extrait de I’avis de procédure unique de sélection, sur
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat a durée
indéterminée, de vingt géométres (catégorie C — position
C2: collaborateurs), a affecter aux organismes relevant
des Unités des Communes valdotaines Grand-Combin,
Grand-Paradis, Mont-Emilius, Mont-Cervin, Mont-Rose
et Evang:on.

L’Unité des Communes valdétaines Grand-Combin donne
avis qu’une procédure unique de sélection, sur épreuves, est
lancée en vue du recrutement, sous contrat a durée indéter-
minée, de vingt géometres (catégorie C — position C2 : colla-
borateurs), a affecter aux organismes relevant des Unités des
Communes valdotaines Grand-Combin, GrandParadis, Mont-
Emilius, Mont-Cervin, Mont-Rose et Evangon, comme suit :

- dans le ressort de 1’Unité des Communes valdotaines
Grand-Combin, deux postes a plein temps au sein des
organismes suivants:

o Commune de Bionaz : un poste ;

o Guichet unique des collectivités locales (Sportello
unico degli enti locali — SUEL) de la Haute Vallée,
aupres de 1’Unité des Communes valdotaines Grand-
Combin : un poste ;

- dans le ressort de I’Unité des Communes valdotaines
Grand-Paradis, trois postes a plein temps au sein des or-
ganismes suivants:

o Commune de Villeneuve : un poste ;
o Commune de Sarre : un poste ;
o Commune de Cogne : un poste ;

- dans le ressort de I’Unité des Communes valdotaines
Mont-Emilius, un poste & plein temps au sein de la Com-
mune de Nus;

- dans le ressort de I’Unité des Communes valdotaines
Mont-Cervin, trois postes & plein temps au sein des orga-
nismes suivants:
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- n. 1 posto a tempo pieno per il comune di Verrayes;

- n. 1 posto a tempo pieno da assegnare al Comune di
Valtournenche;

- n. 1 posto a tempo pieno da assegnare al comune di
La Magdelaine.

n. 4 posti a tempo pieno per I’Unité des Communes val-
dotaines Mont-Rose, di cui:

- n. 1 posto da assegnare al comune di Lillianes;

- 1. 3 posti da assegnare allo Sportello Unico degli Enti
Locali (SUEL), Bassa Valle, con sede in Pont-Saint-
Martin.

n. 7 posti a tempo pieno per 1’Unité des Communes val-
détaines Evancgon, di cui:

n. 2 posti da assegnare al comune di Ayas;

n. 1 posto da assegnare al comune di Brusson;

- n. I posto da assegnare al comune di Challand-Saint-
Anselme;

n. 1 posto da assegnare al comune di Challand-Saint-
Victor;

n. 1 posto da assegnare al comune di Emarére;

n. | posto da assegnare al comune di Verres.

RISERVA DI POSTI PER LE FORZE ARMATE

Al sensi dell’articolo 1014, commi 3 e 4 e dell’artico-
lo 678, comma 9 del D.Lgs. 66/2010, i seguenti posti
sono prioritariamente riservati ai volontari delle Forze
Armate:

. 1 posto da assegnare al comune di Villeneuve;

. 1 posto da assegnare al comune di Lillianes;

. 1 posto da assegnare al comune di Ayas;

. 1 posto da assegnare al comune di Challand-Saint-
Victor;

. 1 posto da assegnare al comune di Emarére;

. 1 posto da assegnare al comune di Verres;

. 1 posto da assegnare al comune di Valtournenche;
. 1 posto da assegnare al comune di Verrayes.

1
BB BB

1
j=

1
BB B

Le frazioni di posto riservate alle categorie di cui all’ar-
ticolo 1014, comma 3 e all’articolo 678, comma 9 del
D.Lgs. 66/2010, saranno accantonate separatamente da
ciascun ente coinvolto nella procedura per cumularle
ad altre sino al raggiungimento dell’unita e quindi del
posto da riservare, ai sensi del comma 4 del succitato
art. 1014.

REQUISITI DI AMMISSIONE

Per la partecipazione alla procedura selettiva ¢ richiesto
il possesso del titolo finale di studio di istruzione secon-
daria di secondo grado di geometra o di costruzioni, am-
biente e territorio (CAT). Per il titolo di studio consegui-
to all’estero si deve far riferimento a quanto disposto dal
successivo art. 5.
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o Commune de Verrayes: un poste;
o Commune de Valtournenche: un poste;
o Commune de La Magdelaine: un poste;

dans le ressort de I’Unité des Communes valdotaines
Mont-Rose, quatre postes & plein temps au sein des orga-
nismes suivants:

o Commune de Lillianes : un poste ;
o SUEL de la Basse Vallée (Pont-Saint-Martin) : trois
postes ;

dans le ressort de I’Unité des Communes valdotaines
Evangon, sept postes a plein temps au sein des organi-
smes suivants:

Commune d’Ayas : deux postes ;

Commune de Brusson : un poste ;

Commune de Challand-Saint-Anselme : un poste ;
Commune de Challand-Saint-Victor : un poste ;
Commune d’Emarése : un poste ;

Commune de Verrés : un post

© 0 o0 O oo

Postes réservés aux membres des forces armées

Aux termes des troisiéme et quatriéme alinéas de I’art.
1014 et du neuviéme alinéa de I’art. 678 du décret législa-
tif n° 66 du 15 mars 2010, les postes suivants sont réservés
prioritairement aux volontaires des forces armées :

- le poste au sein de la Commune de Villeneuve ;

- le poste au sein de la Commune de Lillianes ;

- D’un des postes au sein de la Commune d’Ayas ;

- le poste au sein de la Commune de Challand-Saint-
Victor ;

- le poste au sein de la Commune d’Emarése;

- le poste au sein de la Commune de Verres;

- le poste au sein de la Commune de Valtournenche;

- le poste au sein de la Commune de Verrayes.

Les éventuelles fractions de poste réservé aux membres des
forces armées appartenant aux catégories visées au troisiéme
alinéa de I’art. 1014 et au neuviéme alinéa de I’art. 678 du
décret législatif n° 66/2010 sont cumulées séparément, par
chaque collectivité concernée, avec d’autres fractions de
poste analogues, jusqu’a atteindre une unité qui pourra, a
ce moment-1a, étre réservée aux personnes en question, aux
termes du quatrieéme alinéa dudit art. 1014.

Conditions requises

Aux fins de leur admission a la procédure de sélection,
les candidats doivent justifier du dipldme de fin d’études
secondaires du deuxiéme degré de géometre ou d’un di-
plome en batiment, environnement et territoire (Costru-
zioni, ambiente e territorio - CAT). Pour ce qui est des
titres d’études obtenus a 1’étranger, référence est faite a
I’art. 5 de I’avis intégral.
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2. Sono considerate assorbenti le seguenti lauree:

triennali: scienze dell’architettura (L-17); scienze e
tecniche dell’edilizia (L-23); scienze della pianifi-
cazione territoriale, urbanistica, paesaggistica e am-
bientale (L-21); ingegneria civile e ambientale (L-7);
scienze e tecnologie agrarie e forestali (L-25);

magistrali: architettura del paesaggio (LM-3), archi-
tettura e ingegneria edile- architettura (LM-4), inge-
gneria civile (LM-23); ingegneria dei sistemi edi-
lizi (LM-24); ingegneria della sicurezza (LM- 26);
ingegneria per ’ambiente e il territorio (LM-35);
pianificazione territoriale urbanistica e ambientale
(LM-48); scienze e tecnologie forestali e ambientali
(LM-73);

nonché i corrispondenti diplomi di laurea vecchio or-
dinamento, o diplomi di laurea equipollenti per leg-
ge o equiparati ai sensi al Decreto Interministeriale
9 luglio 2009 “Equiparazioni tra diplomi di lauree
di vecchio ordinamento, lauree specialistiche (LS)
¢ lauree magistrali (LM) ai fini della partecipazione
ai concorsi pubblici” ¢ del Decreto Interministeriale
11 novembre 2011 “Equiparazione dei diplomi delle
scuole dirette a fini speciali, istituite ai sensi del DPR
162/1982, di durata triennale, e dei diplomi universi-
tari, istituiti ai sensi della L. 341/1990, della medesi-
ma durata, alle lauree ex D.M. 509/99 ¢ alle lauree ex
D.M. 270/2004, ai fini della partecipazione ai concor-
si pubblici”.

3. 1l candidato deve, inoltre, possedere i seguenti requisiti
generici:

a) con riguardo alla cittadinanza, essere in una delle se-

guenti condizioni:

- cittadino italiano o di uno degli Stati membri
dell’Unione Europea;

- familiare di un cittadino italiano o di uno degli
Stati membri dell’Unione Europea, non avente
la cittadinanza di uno Stato membro, titolare del
diritto di soggiorno o del diritto di soggiorno per-
manente;

- cittadino di Paesi terzi titolare del permesso di
soggiorno CE per soggiornanti di lungo periodo o
titolare dello status di rifugiato ovvero dello status
di protezione sussidiaria;

b) avere raggiunto il 18° anno di eta;

c) avere l’idoneita fisica alle mansioni richieste per il

profilo di cui trattasi. L’ente sottoporra a visita medi-
ca pre-assuntiva, ai sensi del D.Lgs. 81/2008, i vinci-
tori della procedura selettiva ed i candidati eventual-
mente chiamati ad assumere servizio, per verificare
I’idoneita alla mansione;
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2. La possession de I’un des titres indiqués ci-aprés vaut
possession du titre requis :

licence (trois ans) : sciences de 1’architecture (L17),
sciences et techniques de la construction (L-23),
sciences de la planification territoriale, urbanistique,
paysagere et environnementale (L-21), ingénierie ci-
vile et environnementale (L-7), sciences et technolo-
gies agricoles et forestieres (L-25) ;

licence magistrale : architecture paysagere (LM-3),
architecture et ingénierie de la construction-architec-
ture (LM-4), ingénierie civile (LM-23), ingénierie
des systemes du batiment (LM-24), ingénierie de la
sécurité(LM-26), ingénierie de I’environnement et du
territoire (LM-35), planification territoriale, urbanisti-
que et environnementale (LM-48), sciences et techno-
logies foresticres et environnementales (LM-73) ;

maitrise équivalente relevant de I’ancienne réglementa-
tion ou licence équivalente au sens de la loi ou du décret
interministériel du 9 juillet 2009, relatif a 1’équivalence
des maitrises relevant de I’ancienne réglementation, des
licences spécialisées (LS) et des licences magistrales
(LM) aux fins de la participation aux concours de la fon-
ction publique, ou encore du décret interministériel du
11 novembre 2011, relatif a I’équivalence des diplomes
délivrés, a I’issue de cours de trois ans, par les écoles
spéciales instituées au sens du décret du président de la
République n° 162 du 10 mars 1982, des diplomes uni-
versitaires créés au sens de la loi n° 341 du 19 novembre
1990 et obtenu a I’issue de cours ayant ladite durée, des
licences visées au décret ministériel n° 509 du 3 novem-
bre 1999 et au décret ministériel n° 270 du 22 octobre
2004, aux fins de la participation aux concours de la fon-
ction publique.

3. Tout candidat doit, par ailleurs, remplir les conditions
suivantes:

a) Eu égard a la nationalité:

- étre citoyen italien ou de 1’un des Etats membres
de I’Union européenne autres que 1’Italie;

- s’il n’est pas citoyen italien ni ressortissant de
I’un des Etats membres de 1’Union européenne
autres que I’Italie, é&tre membre de famille d’un ci-
toyen italien ou d’un ressortissant desdits Etats et
bénéficier du droit de séjour ou du droit de séjour
permanent;

- s’iln’est pas citoyen italien ni ressortissant de I’un
des Etats membres de 1’Union européenne autres
que I’Ttalie, étre titulaire d’une carte de résident
de longue durée — UE ou bénéficiaire du statut de
réfugié ou de la protection subsidiaire;

b) Avoir dix-huit ans révolus;

c) Posséder I’aptitude physique requise pour les postes

a pourvoir ; a cette fin, les lauréats et les aspirants qui
seront recrutés ultérieurement peuvent étre soumis
par ’organisme concerné a une visite médicale ;
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d) conoscere le lingue italiana e francese;
e) non essere escluso dall’elettorato politico attivo;

f) essere in posizione regolare nei riguardi dell’obbli-
go di leva, per i soli cittadini italiani soggetti a tale
obbligo (candidati di sesso maschile nati entro il
31/12/1985);

g) non essere stato destituito o dispensato ovvero licen-
ziato per motivi disciplinari dall’impiego presso una
pubblica amministrazione;

h) non avere riportato condanne penali o provvedimenti
di prevenzione o altre misure che escludono, secondo
la normativa vigente, la costituzione di un rappor-
to di impiego con una pubblica amministrazione. I
candidati sono tenuti, a tal fine, a dichiarare tutte le
eventuali condanne (comprese le sentenze di patteg-
giamento equiparate alla condanna) e provvedimenti
riportati.

I requisiti devono essere posseduti alla data di scadenza
del termine utile per la presentazione della domanda di
partecipazione, nonché al momento della stipulazione
del contratto.

ACCERTAMENTO LINGUISTICO

Il candidato deve sostenere un esame preliminare consisten-
te nell’accertamento della conoscenza della lingua italiana
o francese. L’accertamento, effettuato sulla lingua diversa
da quella scelta dal candidato nella domanda di ammissio-
ne alla procedura selettiva per lo svolgimento delle prove
d’esame di cui all’art. 15 del bando, consiste in una prova
scritta ed una prova orale, riguardanti la sfera pubblica e la
sfera professionale, strutturate secondo le modalita discipli-
nate con deliberazioni della Giunta regionale n. 4660 del 3
dicembre 2001 e n. 1501 del 29 aprile 2002.

PROVE D’ESAME
Le prove d’esame comprendono:

a) una prova scritta teorico-pratica vertente su:

e contratti pubblici:

- libri T e II del decreto legislativo 31 marzo
2023, n. 36 (con esclusione dei titoli I, IT, 111,
IV, e V della parte VII):

- ALLEGATI:

e 1.2. Attivita del RUP;

* 1.7 Contenuti minimi del quadro esigen-
ziale, del documento di fattibilita delle
alternative progettuali, del documento di
indirizzo della progettazione, del proget-
to di fattibilita tecnica ed economica e del
progetto esecutivo;

» 1.10 Attivita tecniche a carico degli stan-
ziamenti previsti per le singole procedure;
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d) Maitriser I’italien et le francais ;
e) Ne pas étre déchu de son droit de vote ;

f) Etre en position réguliére vis-a-vis des obligations du
service militaire, uniquement pour les citoyens ita-
liens soumis a ces obligations (soit les hommes nés
au plus tard le 31 décembre 1985) ;

g) Ne jamais avoir été destitué ni révoqué de ses fon-
ctions, ni licencié¢ pour motif disciplinaire par une
administration publique;

h) Ne pas avoir subi de condamnation pénale ni avoir fait
I’objet de mesures de prévention ou d’autres mesures
interdisant, au sens de la législation en vigueur, la pas-
sation d’un contrat de travail avec une administration
publique. A cette fin, les candidats sont tenus de décla-
rer toutes les éventuelles condamnations ou mesures
de prévention qu’ils ont subies, y compris les cas de
négociation de la peine valant condamnation.

Les conditions requises doivent étre remplies a la date
d’expiration du délai de candidature et au moment de la
passation du contrat de travail

Examen préliminaire

Les candidats doivent passer un examen préliminaire de
frangais ou d’italien consistant en une épreuve écrite et
en une épreuve orale sur des sujets relevant du domaine
public et du domaine professionnel. Ayant déclaré dans
leur candidature la langue qu’ils entendent utiliser pour
les épreuves visées a I’art. 15 de 1’avis intégral, les can-
didats doivent subir ledit examen dans ’autre langue,
selon les modalités visées aux délibérations du Gouver-
nement régional n° 4660 du 3 décembre 2001 et n° 1501
du 29 avril 2002.

Epreuves de sélection
La procédure de sélection comprend les épreuves suivantes :

a) Une épreuve écrite, a caractére théorico-pratique,
portant sur les dispositions en matiere :

* de contrats publics :

- livres premier et II du décret législatif n°® 36
du 31 mars 2023, exception faite pour les titres
premier, IL, IIL, IV et V de la partie VII ;

- annexes :

« 1.2. Attivita del RUP;

» L7 Contenuti minimi del quadro esigen-
ziale, del documento di fattibilita delle
alternative progettuali, del documento di
indirizzo della progettazione, del proget-
to di fattibilita tecnica ed economica e del
progetto esecutivo ;

+ L.10 Attivita tecniche a carico degli stan-
ziamenti previsti per le singole procedure ;
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+ urbanistica ed edilizia privata:

- legge regionale 6 aprile 1998, n. 11;
- legge regionale 4 agosto 2009, n. 24;

» sportello unico delle attivita produttive:

+ titolo I della legge regionale 23 maggio 2011,
n. 12;

b) una prova orale vertente sulle materie oggetto della
prova scritta, nonché sulle seguenti:

» ordinamento dei Comuni, con particolare riferi-
mento ai suoi organi:

- parte II, titolo II della legge regionale 7 dicem-
bre 1998, n. 54;

e e¢lementi di diritto amministrativo:

- atto, procedimento amministrativo e diritto di
accesso (normativa statale- legge 241/1990
- e normativa regionale - legge regionale
19/2007);

* sicurezza e salute dei lavoratori sul luogo di lavo-
ro € nei cantieri:

- titolo I, titolo II, titolo III del decreto legislati-
vo 9 aprile 2008, n. 81.

SEDI E DATE DELLE PROVE

11 calendario e il luogo delle prove stabiliti dalla Com-
missione esaminatrice, sono pubblicati sulla pagina web
dell’Unité des Communes valdétaines Grand-Combin,
al seguente link https://www.grandcombin.vda.it/ - se-
zione Concorsi, il giorno 10 settembre 2025.

La data di tale pubblicazione ha valore di comunicazione
diretta ai destinatari ai fini del rispetto del termine di 15
giorni di preavviso da garantire ai candidati. L’ammis-
sione ad ogni prova d’esame successiva ¢ resa pubblica
mediante affissione dell’elenco degli idonei sulla pagina
web dell’Unité des Communes valdétaines Grand-Com-
bin al seguente link https://www.grandcombin.vda.it/ -
sezione Concorsi.

PRESENTAZIONE DELLE DOMANDE

La domanda di partecipazione al concorso dovra perve-
nire, a pena di esclusione, entro il 30° giorno dalla data
di pubblicazione dell’estratto del bando sul Bollettino
Ufficiale della Valle d’Aosta compresa, e precisamente
dal 05 agosto 2025 al 05 settembre 2025, tramite la pro-
cedura telematica.

La graduatoria ha validita triennale dalla data della sua
approvazione.

Il bando integrale della procedura ¢ pubblicato sul sito
istituzionale dell’Unité des Communes valdotaines
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» d’urbanisme et de construction privée :

- loi régionale n° 11 du 6 avril 1998 ;
- loi régionale n° 24 du 4 aott 2009 ;

* de guichet unique des activités productives :

 titre premier de la loi régionale n° 12 du 23
mai 2011 ;

b) Une épreuve orale portant sur les matiéres de 1’épreu-
ves écrite et sur les matiéres suivantes :

+ ordre juridique des Communes, avec une attention
particuliére aux organes de celles-ci :

- partie II, titre I de la loi régionale n°® 54 du 7
décembre 1998 ;

e notions de droit administratif :

- dispositions étatiques (loi n°® 241 du 7 aott
1990) et régionales (loi régionale n°® 19 du
6 aotlit 2007) en matiere d’actes administra-
tifs, de procédures administratives et de droit
d’accés aux documents ;

» sécurité et santé des travailleurs sur les lieux de
travail et les chantiers :

- titres premier, 11 et IIT du décret Iégislatif n® 81
du 9 avril 2008.

Lieu et date des épreuves

Le lieu et la date des épreuves, fixés par le jury, seront
publiés sur le site institutionnel de 1’Unité des Commu-
nes valdotaines Grand-Combin, a I’adresse https://www.
grandcombin.vda.it, dans la section réservée aux con-
cours publics, le 9 septembre 2025.

La publication sur le site en cause vaut notification aux
candidats aux fins du respect du délai de quinze jours de
préavis devant leur étre garanti. La liste des candidats
admis a chacune des épreuves est publiée sur le site insti-
tutionnel de I’Unité des Communes valdétaines Grand-
Combin, a 1’adresse https://www. grandcombin.vda.it,
dans la section réservée aux concours publics.

Candidatures

Les candidatures doivent étre posées exclusivement en
ligne, et ce, dans les trente jours qui suivent la date de
publication du présent extrait au Bulletin officiel de la
Région autonome Vallée d’Aoste, soit du 5 aolt 2025 au
5 septembre 2025.

La liste d’aptitude est valable pendant trois ans a compter
de la date de son approbation.

L’avis intégral est publié sur le site institutionnel de 1’U-
nité des Communes valdétaines Grand-Combin, dans la
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Grand-Combin, nella sezione concorsi pubblici.

Il Segretario generale
Angela BATTISTI

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a cura
dell’inserzionista.

section réservée aux concours publics.

La secrétaire générale,
Angela BATTISTI

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de 1’an-
nonceur.

UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES
VALDIGNE MONT-BLANC

Estratto del bando di procedura selettiva unica, per esa-
mi, per I’assunzione di un collaboratore a tempo pieno
e indeterminato (categoria C - posizione C2), profilo di
aiuto-bibliotecario, da assegnare agli organici dei comuni
del comprensorio del’Unité des Communes valdotaines
Valdigne Mont-Blanc.

IL SEGRETARIO DELL’UNITE DES COMMUNES
VALDOTAINES VALDIGNE MONT-BLANC

Rende noto che

1. E indetta una procedura selettiva, per esami, per I’assun-
zione a tempo pieno e indeterminato di un collaboratore
(categoria C — posizione C2), nel profilo di aiuto-biblio-
tecario da assegnare nell’ambito dei Comuni del com-
prensorio dell’Unité des Communes valdétaines Valdi-
gne Mont-Blanc come segue:

- un posto per il Comune di Courmayeur.
Requisiti per I’ammissione

1. Per la partecipazione alla procedura selettiva ¢ richie-
sto il possesso del titolo finale di studio di istruzione di
secondo grado valido per ’iscrizione all’universita. Per
il titolo di studio conseguito all’estero si deve fare rife-
rimento a quanto disposto dall’articolo 5 del bando inte-
grale.

2. Qualsiasi laurea o laurea magistrale/specialistica/vec-
chio ordinamento ¢ considerata assorbente rispetto al di-
ploma di istruzione secondaria di secondo grado valido
per I’iscrizione all’universita.

Accertamento linguistico preliminare

1. 1l candidato deve sostenere un esame preliminare con-
sistente nell’accertamento della conoscenza della lingua
francese o italiana. L’accertamento, effettuato sulla lin-
gua diversa da quella scelta dal candidato nella domanda
di ammissione delle prove d’esame (art.14 del bando in-
tegrale), consiste in una prova scritta ed una prova orale,
strutturate secondo le modalita disciplinate con delibera-
zioni della Giunta regionale n. 4660 del 3 dicembre 2001
en. 1501 del 29 aprile 2002.

Prova preselettiva e Prove d’esame

1. L’Unité si riserva la facolta, all’esito dell’accertamento
linguistico, di procedere ad una prova preselettiva disci-
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UNITE DES COMMUNES VALDOTAINES
VALDIGNE MONT-BLANC

Extrait de I’avis de procédure unique de sélection, sur
épreuves, en vue du recrutement, sous contrat a temps
plein et durée indéterminée, d’un aide-bibliothécaire
(catégorie C/position C2 — collaborateurs), a affecter aux
Communes appartenant a I’Unité des Communes val-
détaines Valdigne-Mont-Blanc.

LA SECRETAIRE DE L’UNITE DES COMMUNES
VALDOTAINES VALDIGNE MONT-BLANC

Donne avis de ce qui suit

1. Une procédure unique de sélection, sur épreuves, en
vue du recrutement, sous contrat a temps plein et durée
indéterminée, d’un collaborateur aide-bibliothécaire
(catégorie C/position C2 — collaborateurs), a affecter aux
Communes appartenant a 1’Unité des communes val-
dotaines Valdigne — Mont-Blanc et notamment :

- Un poste a la Commune de Courmayeur.
Conditions requises

1. Peuvent faire acte de candidature les personnes qui ju-
stifie d’un diplome de fin d’études secondaires du deu-
xiéme degré valable aux fins de I’inscription a I’univer-
sité. Pour ce qui est du titre d’études obtenu a 1’étranger,
il est fait référence aux dispositions de ’art. 5 de 1’avis
intégral.

2. Tout titre d’études supérieur (licence, licence magistrale
ou spécialisée ou maitrise relevant de ’ancienne régle-
mentation) vaut titre requis.

Examen préliminaire

1. Les candidats doivent passer un examen préliminaire de
frangais ou d’italien consistant en une épreuve écrite et
en une épreuve orale sur des sujets relevant du domaine
public et du domaine professionnel. Ayant déclaré dans
leur acte de candidature la langue qu’ils entendent utili-
ser pour les épreuves visées a I’art. 14 de I’avis intégral,
les candidats doivent subir le dit examen dans 1’autre
langue, selon les modalités visées aux délibérations du
Gouvernement régional n° 4660 du 3 décembre 2001 et
n° 1501 du 29 avril 2002.

Epreuve de présélection et épreuves de sélection

1. L’Unité se réserve la faculté de procéder, aprés I’examen
préliminaire, & une épreuve de présélection au sens de
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plinata dall’art. 15 del bando integrale, sulle materie del-
le prove d’esame.

Le prove d’esame comprendono:

a) una prova scritta vertente sulle seguenti materie:

* Nozioni del Codice dei beni culturali, Parte Prima
e Parte Seconda del D.Lgs. n. 42/2004 e successi-
ve modificazioni ed integrazioni;

» Legislazione concernente il Sistema bibliotecario
regionale, L.R.VDA n.28/1992 e i servizi biblio-
tecari;

» Biblioteconomia, catalogazione e classificazione
del patrimonio librario;

» Informatizzazione delle biblioteche;

* Elementi di diritto amministrativo: atto, procedi-
mento amministrativo e diritto di accesso (norma-
tiva statale e regionale).

b) una prova orale vertente sulle materie delle prove
scritte, nonché sulle seguenti:

* Ordinamento dei Comuni (legge regionale 7 di-
cembre 1998, n. 54 Parte II — Titolo II artt. 18-31
e Titolo V — artt. 44-54bis);

* Nuova disciplina dell’esercizio associato di fun-
zioni e servizi comunali e soppressione delle Co-
munita Montane (Legge regionale 5 agosto 2014,
n. 6);

* Codice di comportamento del pubblico dipendente.

L’ammissione ad ogni prova successiva ¢ resa pubblica
mediante affissione sul sito dell’Unités des Communes
valdotaines Valdigne Mont-Blanc: www.cm-valdigne.
vda.it. Nel rispetto della privacy, i candidati saranno
identificati tramite il codice numerico indicato sulla do-
manda di iscrizione, per tutto I’iter selettivo.

Sede e data delle prove

Il calendario e il luogo delle prove di accertamento lin-
guistico (art. 14 del bando integrale), dell’eventuale prova
preselettiva (art. 15 del bando integrale) e delle prove d’e-
same (art. 16 del bando integrale) saranno pubblicati sul
sito istituzionale dell’Unit¢é des Communes valdotaines
Valdigne — Mont-Blanc https://www.cm-valdigne.vda.it/
it-it/amministrazione/atti-pubblicazioni/bandi-di-concorso.
La data di pubblicazione ha valore di comunicazione di-
retta ai destinatari ai fini del rispetto del termine dei 15
giorni di preavviso da garantire ai candidati. Ai candidati
non saranno, quindi, inviate lettere di convocazione.

Le prove di accertamento linguistico e/o la prova prese-
lettiva e le prove di esame si svolgeranno in presenza o a
distanza con I'utilizzo di mezzi telematici, come da art.
11 della legge regionale 32/2022.

Presentazione delle domande

La domanda di partecipazione al concorso dovra essere
prodotta a pena di esclusione tramite la specifica pro-
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I’art. 15 de I’avis intégral, sous les matiéres des épreu-
ves.

La procédure de sélection comprend les épreuves sui-
vantes:

a) Une épreuve écrite portant sur les matiéres suivantes:

* Notions du Code du patrimoine culturel, Premicre
partie et deuxieme partie du D.Lgs. n. 42/2004 e
ss. mm. et ii.

+ Législation concernant le Systéme régional des
bibliothéques, L.R.VDA n.28/1992 et les services
de bibliothéque ;

* Bibliothéconomie, catalogage et classification du
patrimoine des livres;

» Informatisation des bibliothéques;

* notions de droit administratif : dispositions éta-
tiques et régionales en matiére de procédures et
d’actes administratifs et de droit d’acceés ;

b) Une épreuve orale portant sur les matiéres de 1’épreu-
ve écrite et sur les matiéres suivantes:

 ordre juridique des Communes de la Vallée d’Ao-
ste : loi régionale n° 54 du 7 décembre 1998 (partie
I1, titre IT : art. 18 a 31 ; titre V : art. 44 a 54 bis);

» nouvelles dispositions en matiere d’exercice des
fonctions et des services communaux a 1’échelle
supra-communale et suppression des Communautés
de montagne : loi régionale n° 6 du 5 aoit 2014;

* le code de conduite des fonctionnaires publics.

La liste des candidats admis a chacune des épreuves est
publiée sur le site institutionnel de 1’Unité des Commu-
nes valdotaines Valdigne Mont-Blanc, & I’adresse www.
cm- valdigne.vda.it. Dans le respect des dispositions en ma-
tiére de protection des données personnelles, pour toute la
durée de la procédure de sélection les candidats seront iden-
tifiés par le numéro d’enregistrement de leur candidature.

Lieu et date des épreuves

Le calendrier et le lieu des épreuves de I’examen préli-
minaire de langue visé a I’art. 14 de I’avis intégral,
I’éventuelle épreuve de présélection visé a I’art. 15 et des
épreuves de sélection visées a 1’art. 16 seront publiés sur
le site institutionnel de I’Unité des Communes valdotai-
nes Valdigne - Mont-Blanc, a I’adresse https://www.cm-
valdigne.vda.it/it-it/amministrazione/atti-pubblicazioni/
bandi-di-concorso. La publication sur le site vaut notifi-
cation aux candidats aux fins du respect du délai de quin-
ze jours de préavis devant leur étre garanti. Les candidats
ne recevront donc aucune lettre de convocation.

L’examen préliminaire, I’epreuve de présélection et les
épreuves de la sélection se dérouleront en présentiel ou a
distance, par voie télématique, au sens de 1’art. 11 de la
loi régionale n® 32 du 21 décembre 2022.

Candidatures

Les candidatures doivent étre posées exclusivement se-
lon les procédures en ligne prévues, et ce, dans les trente
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cedura telematica entro il 30° giorno dalla data di pub-
blicazione dell’estratto del presente bando nel Bollettino
Ufficiale della Valle d’ Aosta.

La graduatoria ha validita triennale dalla data della sua
approvazione.

3. 1l bando integrale inerente al concorso ¢ pubblicato sul
sito istituzionale https://www.cm-valdigne.vda.it/it-it/
amministrazione/atti-pubblicazioni/bandi-di-concorso.

La Segretaria
Matilde TANGO

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a cura
dell’inserzionista

jours qui suivent la date de publication du présent extrait
au Bulletin officiel de la Région autonome Vallée d’Ao-
ste.

La liste d’aptitude est valable pendant trois ans a compter
de la date de son approbation.

3. Lavis intégral est publié sur le site institutionnel de 1’U-
nit¢ des Communes valddtaines Valdigne - Mont-Blanc,
a I’adresse https://www.cm-valdigne.vda.it/it-it/ammini-
strazione/atti-pubblicazioni/bandi-di-concorso.

La secretaire
Matilde TANGO

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de 1’an-
nonceur

AZIENDA USL DELLA VALLE D’AOSTA

Graduatoria di merito del concorso pubblico, per titoli
ed esami, per ’assunzione a tempo indeterminato di n. 3
Ortottisti - professioni sanitarie della riabilitazione (Area
dei professionisti della salute e dei funzionari), presso
I’Azienda USL della Valle d’Aosta.

Ai sensi di quanto disposto dall’art. 18 - comma 6 - del
D.P.R. 27 marzo 2001, n. 220, si rende noto che, in relazione
al concorso pubblico di cui sopra, si ¢ formata la seguente
graduatoria:

AGENCE USL DE LA VALLEE D’AOSTE

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et épreu-
ves, pour le recrutement, sous contrat a durée indéter-
minée, de trois orthoptistes (Professions sanitaires de la
rééducation — Professionnels de la santé et fonctionnai-
res), dans le cadre de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Aux termes des dispositions du sixieme alinéa de 1’art. 18
du décret du président de la République n°® 220 du 27 mars
2001, avis est donné que la liste d’aptitude du concours en
cause est la suivante :

Posizione Cognome Nome Totale
Rang Nom Prénom Total des points

1° FLORE GIANLUCA 67,750

27 ASSANDRI CATERINA 67,123

3° BATTAGLINO FABIO 64,640

Aosta, 10 luglio 2025

La Direttrice
S.C. Sviluppo delle risorse umane
Monia CARLIN

Fait a Aoste, le 10 juillet 2025.

La directrice de la SC « Développement
des ressources humaines »,
Monia CARLIN
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